PreSovska univerzita v PreSove

UJK, 080 78 Presov, ul. 17. novembra ¢. 1
tel.: tel. 051/75 63 173

Doc. PhDr. Edita KOMINARECOVA, PhD.
E-mail: e.kominarecova@yahoo.com

POSUDOK NA HABILITACNU PRACU

Autorka: Mgr. Alena Smieskova, PhD.
Nézov prace: Hraniénost ako kulturny a kriticky idiém Interbetweenness as a Cultural and Critical
Idiom

V predloZenej habilitacnej préci si autorka zvolila skimanie jazykového a kulturneho fenoménu
hranicnosti, ktory rozoberd na Sirokej palete umeleckého textu v jeho literarnej, aj filmovej podobe.
Predmetom jej analyz je koncept hranicnosti, predstaveny na ploche 92 stran. R6znorody material,
obsahovo aj zanrovo (literarne diela a filmové spracovania), tvori noeticky zéklad pre autorkine hladanie
hrani¢nosti, presnejsie toho, ¢o je pod povrchom a nie je explicitne vyjadrené.

Hlavnym cielom habilitacnej prace su formy prezentacie vzajomnych interakcii réznych identit
jednotlivca, v kompardacii so spolo¢enskymi ocakavaniami a kultdrnymi fenoménmi. To vSetko z pohladu
historickych udalosti (holokaustu, etnicity a pod.). Z tohto aspektu sa praca zda byt tematicky Siroko
nastolend. Aj samotny ndzov prace evokuje explicitnejSie vyjadrenie kulturnych fenoménov. Preto ako
oponentka nepristupujem k spracovaniu textu z hladiska m6jho "sikromného repertoaru" /¢o by sa dalo
istym spésobom ocakavat, ale zohladriujem analyticko-kritické hodnoty prace autorky, jej snahu o
zachytenie linie hrani¢nosti umeleckého diela, v ¢om spociva aj velkd naroénost spracovania zvolenej
problematiky. Konstatujem, Ze v tomto ohlade si habilitantka pocinala s prehladom a prezentovala svoju
odbornu profilaciu. Nazov prace je sucastou jej koncepcie v tom zmysle, Ze analyzy st vedené v odstupe
od témy a neslubuju riesenia, tie habilitantka explicitne nevyjadruje, skér naznacuje.

Vyber témy habilitacnej prace, ktory zrejme vyplynul z dlhodobého zaujmu autorky o
interdisciplindrne literdrne skimanie a hladanie suvislosti, moZno povaZovat za velmi podnetny a
zaujimavy.

Habilitacnd praca Citatela obsahovo uvadza do diskusii literdrneho postmodernizmu, s ktorymi sa
umelecka tvorba vyrovnavala od 60tych rokov dvadsiateho storocia. Kompozi¢ne ju rdmcuje expozicia
viacerych literarnych textov z pohladu spritomnenia nespritomnitelného, ako hranicnej skusenosti,
(napr. kultovy roman Nabokova Lolita, filmova produkcia problematiky holokaustu P. Rotha,
postkolonialna problematika T. Morrisonove;j a i., mexické plynutie v ¢ase a jeho ohranicenost A. Ifarritu

a pod.). Vybrané prace demonstruju vychodisko hlavnej koncepcie habilitacnej prace, ako aj pointu
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analyzovaného textu, percepciu a interpretaciu umeleckého diela, ako filozofického odkazu moderny a
postemodernizmu.

Na prvy pohlad niektoré texty vyznievaju malo explicitne zdovodnené, az akoby neuvedené,
respektive, akoby isSlo o kolekciu literarnych diel s nadychom “vsehochuti”. Avsak hlbsi ponor dava
Citatelovi na to jasnu odpoved.

Teoreticky zaklad Uvodnych casti tedrii kultirnej a literarnej kritiky F. Jamesona a J-F Lytarda
habilitantka scasti doklada nastolfovanim vlastného kritického postoja, ¢o povaZujem za dolezité
doplnenie ndzorového spektra. Osobne obdivujem autorkinu ambiciu zobrazenia Sirokospektralnej linie
prace, od politologickych podtém totalitnych rezimov, globalizdcie v kontexte r6znych kultar (africko-
americkd, ¢inska, Sri Lanky atd.), a to zmyslom, kauzalitou identit v ich historickom priereze. Touto
Sirokospektralnostou obrazu si autorka opravnene vytvéara vychodisko pre postihnutie hlbsej Struktary
fenoménu hrani¢nosti ako kultirnej kategérie, odkazu minulosti, ¢i historickej reflexie. Vybranymi
dielami je perfomativne spritomnend nielen symbolika umeleckého diela, ale aj kolobeh generacii. Nejde
o linedrne pribehy, ale prestupovanie z jednej ontologickej roviny do druhej, ¢im si autorka vytvara
priestor pre fikcionalizaciu metafyzickej linie predstavovania transcendencie neznameho pomedzia —
hrani¢nosti.

MozZno iba suhlasit so zdvere¢nym tvrdenim autorky, Ze interpretacia umeleckého diela je isty
spb6sob pozndvania sveta a odkryva skryté javy navonok koherentného chdpania javov a taktiez vytvara
priestor pre nezodpovedané. V tejto suvisloti by som ocenila explicitnejSie nastolenie problematiky. V
diskusii sa moZe vyjadrit ako ju autorka osobne vnima, z akej perspektivy nahliada na postmoderny
relativizmus.

V analyzach filozofického priestoru tykajuiceho sa metamorféz vznesenosti, vymedzenim jej hranic
(podla Kanta, Heideggera, Burkea) autorka dokumentuje text aj Kantovym dielom Kritika studnosti
(1790), ¢o nie je v bibliografii. V tejto suvislosti mam pripomienku uvadzania primarnych a sekundarnych
diel a otdzku, do akej miery sa autorka opierala o primarne diela, resp. ¢i v jej konfrontdciach islo
prevazne o sekunddrne zdroje (zda sa, americkej proveniencie).

V habilitaénej préci sa autorka zaobera oscilaciou medzi snahou postmoderny hladat imanentny
obraz pritomnosti fudského bytia a diania a medzi Kantovskym chapanim vzneSenosti. Ako sa tento
koncept vzneSenosti premieta do kultury, resp. ako je tam manifestovany?

V nézve habilitacnej prace je skimana hrani¢nost ako kulttirny idiém, ¢o evokuje obsah a je de
facto centralny. Chape autorka ponimanie kultiry v ndzve ako genericky pojem, ¢i len niektoré jej
$pecifika? Na tom zaklade by sa dala zvazit jasnost témy, jej ohranicenie. Osobne sa mi zda, Ze by bolo
vhodnejsie nahradit kultdrny idiom umeleckym/ literarnym a filmovym.

V sulvislosti s mimetickou tradiciou romanového Zanru, vztahu reality a fikcie, zaniku starého

romanu v 60tych rokoch, jeho posunom na perifériu a nastupom pop literatiry, dokumentacne na



kultovom romane V. Nabokova Lolita, sa ponuka otazka, ¢i je mozné povazovat Nabokove filozofické
smerovanie zobrazenia tabuizovanej témy za anticipaciu doby alebo ide vyrazne o literarnu fikciu?

V ramci ontologickej otazky stretu fikcie a reality, do akej miery mozno hovorit o sile vplyvu
Nabokova a mieste estetickych romdnopiseckych noriem? Ako sa prejavoval jeho lingvisticky
skepticizmus vo vnimani dvoch entit — literdrneho a vizudlneho?

Daldie spominané témy, holokaust a etnicita rozobera autorka nielen v konfrontéacii svetov dobra a
zla, moralky, ale aj cez prizmu irénie a humoru. Do akej miery sa osobne s tou stratégiou autorka
stotozriuje? Suhlasi, Ze je na mieste alebo dokonca legitimne takto nastolovat zavazné témy? Tymto
skimanim hranicnosti a sp6sobu zobrazenia historickej pamate sa autorka priklana ku legitimnosti
umeleckej tvorivosti, afirmativnemu rieSeniu stretnutia s inakostou a kvalitu diela vidi v adekvatnom
stvarneni diela, aj ked hraniéi so Sokom vo vyjadreni protichodnych emdcii. D4 sa z toho usudzovat, Ze
toto je mozné povazovat za trend umeleckej tvorby?

Autorka habilitaénej prace preukazuje solidnu orientdciu v zdkladnom texte i v SirSich filozoficko-
lingvistickych suvislostiach problémov a kontextov literdrnej a umeleckej tvorby. Napriek pozoruhode;j
kompozicii, kde v postupnej gradacii odvija hlavnu liniu skimaného fenoménu, by sa miestami mohlo
zdat, Ze text prerastd v tom zmysle, Ze jeho brilantnost by umocnila istd textova redukcia, vzdanie sa
mnohych detailov, uplatnenie vacSieho odstupu a najma hutnejsSie deklarovanie postojov autorky.
Najma posledné uvedené vytvara priestor na diskusiu.

Zaujimavé spracovanie textu, ndarocné na odhalovanie vyznamov, by umocnilo aj explicitnejsie
nastolovanie problémov v jednotlivych kapitolach, viac objasnilo zamer skimania a bezpochyby zvysilo
jeho koherenciu a obsahovy nabo;j.

Vyvazenost kapitol nepovaZzujem za silnu stranku prace (1.kap.4,5 s., 2.kap.7,5 s., 3.kap. 4.5 s., 4
kap. 21 s., 5 kap. 20 s.). Aj ked pripustam, Ze nazory na Struktdru kapitol mézu podliehat subjektivnemu
chéapaniu suvislosti. Explicitnejsie uvadzanie kapitol by podciarklo stvislosti a erudovanost habilitantky.

Na Skodu veci su niektoré ortografické nepresnosti (dvojité citovanie s.31-32, 53, nejednotnost
citovania — dlhy citat neodsadeny v texte, inde odsadeny s Uvodzovkami, internetové zdroje pod ciarou
s.34, 37, 43, 50 atd’ neuvdadzané podla platnych noriem.

Pre tento typ prace by bolo vhodné profesiondlnejsie formatovanie, o.i aj nejednotné riadkovanie
udajov pod ciarou, chybajuci menny register, ¢o sice nie je podmienka sine qua non, skor pre tento typ
prace samozrejmostou. SuU tu aj isté mensie gramatické a Stylistické nepresnosti, avsak nie st na ukor
obsahu.

Predlozend praca mbze nepochybne ndjst vyuzZitie v pedagogickej a vyskumnej praxi habilitantky,
ako aj relevantného Ccitatela a sluzit ako solidny zdroj informacii a zistenia autorky mozu byt inspirativne

aj pre pripadné dalSie konfrontacné vedecké skimania.




Na zaklade posudenia jej habilitacného spisu, ako aj habilitacnej prace, konstatujem, Ze
habilitacna praca je zaujimavym sp6sobom uchopenia narocnej problematiky autorky Mgr. Aleny
Smieskovej, PhD. a odporu¢am ju prijat na obhajobu a po jej Uspesnom priebehu habilitantke udelit

vedecko-pedagogicky akademicky titul docent v Studijnom odbore 2.1.32 cudzie jazyky a kultury.
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